Lima, 30 de Marzo de 2017

Se¢fiores
PDRT LOGISTICS S.A.C.
Plesente.-

Altt. Sres. Connie Redhead / Maria Teresa Vascones
Ref.: INSTRUCCIONES DE EMBARQUE 1x20° ST CON ACEITE ESENCIAL
DESTILADO DE LIMON PERUANO

Hstimados sefiores:

Mlediante la presente nos es grato saludarles y a la vez hacerles llegar las instrucciones para el
sjguiente embarque:

Hxportador - CITRICOS PERUANOS S.A.
(onsignado : R.C. TREATT & CO. LTD.
Notificar - R.C. TREATT & CO. LTD.
POL / POD . PAITA-PERU / LONDON GATEWAY, GB
M/N - SEALAND PHILADELPHIA 1706
KTA PAITA : 07/04/2017
Booking N° - 087LIM229225
Cia. Naviera : MSC
Producto:

20 CIL. CON 32,000 LIBRAS NT., DE ACEITE ESENCIAL DESTILADO DE LIMON
PERUANO, (ESSENCIAL LIME OIL PERUVIAN DISTILLED) ACONDICIONADOS EN
1x20° ST FCL/FCL. Pesos: 14,515.10 Kg. Nt. y 16,000.00 Kg. Bt. Aprox.

Valor: FOB US$ 480,000.00

[ ugar de produccion: CARRETERA SULLANA TAMBOGRANDE MK. 43.5

TAMBOGRANDE-PIURA
Exportacion sujeto al D.S.N° 104-95-EF. (Drawback)
Para este embarque se utilizara la factura 004 — 0001845 con fecha 01/04/2017

Se adjunta matriz del B/L. y booking.

EL TRANSPORTE DE ESTA CARGA SERA POR CUENTA DE NOSOTROS.

Atentamente,

Ivanes/é R. Variltds Maceda
CITRICOS PERUAN OS S.A.

Dpto. de exportaciones.
Telf 4423993 // Next. 405%8542
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PASEO. DE LA REPUBLICA 3195, OF.902,
A 27, PERU. TF 511 4423993 FAX 511 4423693.

. TREATT & CO. LTD.

RTHERN WAY, BURY ST. EDMUNDS,
FFOLK IP326NL, UNITED KINGDOM
44 (0) 1284 702500

44 (0) 1284 703809

NTACT: DAEMMON REEVE

. TREATT & CO. LTD.

RTHERN WAY, BURY ST. EDMUNDS,
FFOLK IP326NL, UNITED KINGDOM
44 (0) 1284 702500

44 (0) 1284 703809

NTACT: DAEMMON REEVE

\LAND PHILADELPHIA 1706

NDON GATEWAY, GB

R.¢. TREATT & CO. LTD. 01x20" FCL/LCL SAID TO CONTAIN:

LOJr 278/17 80 STEEL DRUMS CONTAINING:

DRUMS 01-20 32,000.00 LB. NT. OF LIME OIL

LOJr 279/17 PERUVIAN DISTILLED, SAMPLES

DRUMS 21-40 APPROVED LOT 278/17 TO LOT 281/17

LOJr 280/17 DRUMS 01-80

DRUMS 41-60 (14,515.10 KG.NT. ACEITE ESENCIAL DESTILADO
LOJr 281/17 DE LIMON PERUANO)

DRUMS 61-80 CUSTOM TARIFF N° 3301.13.00.00.
O.lp.166552 “DANGEROUS - FLAMMABLE LIQUID"
PRODUCT OF PERU “TERPENE HYDROCARBONS NOS. TERPENES

EMERGENCY RESPONSE GUIDE N° 27"
MARINE POLLUTANT / EMS FE - SD.

FREIGHT PREPAID/ CLEAN ON BOARD.

UN2319, IMO PAGE N° 3383, FLASHPOINT 115° F,
46° C., CLASS 3.3 UN PACKING GROUP I,

BOOKING: 087LIM229225

16,000.00
KG.BT. APROX.
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MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A.

BOOKING CONFIRMATION)
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